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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2020/873
z 24. jina 2020,

ktorym sa menia nariadenia (EU) & 575/2013 a (EU) 2019/876, pokial ide o uréité tipravy v reakcii na
pandémiu ochorenia COVID-19

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najm na jej ¢ldnok 114,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postiipeni ndvrhu legislativneho aktu nirodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskej centralnej banky ('),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho a socidlneho vyboru (),
konajtic v stilade s riadnym legislativnym postupom (),

kedze:

(1) Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013 () a smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2013/36/EU () sa ustanovuje prudencidlny regulacny rdmec pre Gverové intitiicie a investicné spolocnosti (dalej len
Linstitdcie”), ktoré posobia v Unii. Tento prudencidlny regula¢ny ramec, ktory bol prijaty v nadvédznosti na financni
krizu, ktord prepukla v rokoch 2007 — 2008, a ktory do velkej miery vychadzal z medzmarodnych noriem
schvédlenych v roku 2010 Bazilejskym vyborom pre bankovy dohlad (dalej len ,BCBS") a je zndmy ako rdmec Bazilej
1L, prispel k zvyseniu odolnosti institdcii posobiacich v Unii a k ich lepej pripravenosti na to, aby dokazali riesit
potencidlne tazkosti vratane tazkosti vyplyvajicich z moznych buddcich kriz.

(2)  Nariadenie (EU) ¢. 575/2013 bolo od svojho nadobudnutia Gcinnosti niekolkokrdt zmenené v snahe odstranit
zostdvajice nedostatky prudenciélneho regulaéného rdmca a implementovat urcité zostdvajiice prvky globdlnej
reformy finan¢nych sluzieb, ktoré s nevyhnutné na zabezpecenie odolnosti instittcif. Ako stcast uvedenych zmien
zaviedlo nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20172395 () do nariadenia (EU) &. 575/2013 prechodné
dojednania na zmiernenie vplyvu zavedenia medzindrodného Standardu finanéného vykaznictva — Finantné
néstroje (dalej len ,IFRS 9%) na vlastné zdroje. Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/630 () sa do
narladema (EU) &. 575/2013 zaviedla poziadavka minimdlneho krytia strat pri problémovych expoziciich, takzvany
prudencidlny zabezpecovaci mechanizmus.

1

() U.v.EU C 180, 29.5.2020, s. 4.

(%) Stanovisko z 10. jina 2020 (zatial neuverejnené v iradnom vestnﬂ<u).

() Pozicia Eurépskeho parlamentu z 18. jina 2020 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 24. Juna 2020.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencidlnych poziadavkich na tverové institticie
a investi¢né spolocnosti a o zmene nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 176, 27.6.2013,s. 1).

() Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k ¢innosti Gverovych institiicif a prudencialnom
dohlade nad tverovymi institdciami a investicnymi spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES
a 2006/49/ES (U.v.EUL 176, 27.6.2013, s. 338).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2395 z 12. decembra 2017, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢ 575/2013,
pokial ide o prechodné dojednania na zmiernenie Vplyvu zavedenia IFRS 9 na vlastné zdroje a vplyvu zaobchddzania s velkou
majetkovou angazovanostou v pripade expozicii voci niektorym subjektom verejného sektora denominovanych v domdcej mene
ktoréhokolvek clenského stitu (U. v. EU L 345, 27.12.2017, s. 27).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/630 zo 17. aprila 2019, ktorym sa men{ nariadenie (EU) ¢. 575/2013, pokial

ide o minimdlne krytie strdt pri problémovych expozicidch (U. v. EU L 111, 25.4.2019, s. 4).
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(3)  Dalej sa nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/876 () do nariadenia (EU) ¢. 575/2013 zaviedli
urcité zdvere¢né prvky rdmca Bazilej IIl. Medzi tieto prvky patri okrem iného nové vymedzenie ukazovatela
financnej paky a vankisa ukazovatela financnej paky, ktoré institdcidm brdnia v tom, aby nadmerne zvySovali
pakovy efekt, ako aj ustanovenia pre priaznivejSie prudencidlne zaobchddzanie s urcitymi softvérovymi aktivami
a priaznivejsie zaobchddzanie s ur¢itymi Gvermi zabezpecenymi déchodkami alebo platmi, revidovany koeficient
na podporu tverov malym a strednym podnikom (MSP) (dalej len ,koeficient na podporu MSP“) a nové dprava
poziadaviek na vlastné zdroje na tcely kreditného rizika pre expozicie voci subjektom, ktoré prevadzkuji alebo
financuja fyzické Struktdry alebo zariadenia, systémy a siete, ktoré poskytuji alebo podporuji zdkladné verejné
sluzby (dalej len ,koeficient na podporu infrastruktiry*).

(4)  Vainy hospodarsky otras sposobeny pandémiou ochorenia COVID-19 a vynimoc¢né opatrenia na zamedzenie jeho
$irenia maji na hospodérstvo d’alekosiahly vplyv. Podniky Celia narueniu dodavatelskych refazcov, do¢asnému
zatvdraniu a znizenému dopytu zatial ¢o domdcnosti si konfrontované s nezamestnanostou a poklesom prijmoyv.
Orgény verejnej moci na drovni Unie a ¢lenskych $titov podmkh rozhodné kroky na podporu domdcnosti
a solventnych podnikov v tom, aby dokazali prekonat toto zdvazné, no iba docasné spomalenie hospodarskej
¢innosti a z neho vyplyvajici nedostatok likvidity.

(5) Institdcie budd v procese obnovy zohrdvat kltcova dlohu. Ziroven je pravdepodobné, Ze zhorSujica sa
hospodarska situdcia zasiahne aj ich. Eurépsky orgdn dohladu (Eurépsky organ pre bankovmctvo) (dalej len ,EBA®),
zrladeny nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 (°), eurépsky organ dohladu (Eurépsky
organ pre cenné papiere a trhy) (dalej len ,ESMA®), zrladeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 1095/2010 (), a prislusné organy poskytli institicidm docasny kapitdl, likviditu a prevadzkové lavy s cielom
zabezpeéit’ aby si institticie mohli nadalej plnit svoju dlohu pri financovani redlnej ekonomiky napriek oraz
naro¢nejSiemu prostrediu. Predovsetkym Komlsla Europska centrdlna banka a EBA obj asmh ako sa ma uplatiiovat
flexibilita, ktord je uZ zakotvend v nariadeni (EU) ¢. 575/2013, ked vydali Vyklady a usmernenia tykajiice sa
uplatnovama prudencidlneho rdmca v kontexte $irenia ochorenia COVID-19. Toto usmernenie zahffia vykladové
ozndmenie Komisie z 28. aprila 2020 o uplatfiovani Gctovnych a prudencidlnych rdmcov na ulahcenie
poskytovania bankovych tiverov v EU — Podpora podnikov a domécnosti v ¢ase pandémie ochorenia COVID-19.
V reakcii na pandémiu ochorenia COVID-19 aj BCBS poskytol ur¢itt flexibilitu pri uplatiiovani medzindrodnych
noriem.

(6)  Jedolezité, aby institdcie pouzili svoj kapitl tam, kde je najviac potrebny, a aby to regulaény rimec Unie umozioval,
pricom by sa malo zdroveii zabezpecit, aby institdcie konali obozretne. Popri flexibilite, ktord sa uz poskytuje
v existujicich pravidlich, by sa cielenymi zmenami nariadeni (EU) ¢. 575/2013 a (EU) 2019/876 zabezpecilo, aby
prudencidlny regula¢ny rdmec plynule vzdjomne posobil s rozliénymi opatreniami na rie§enie pandémie ochorenia
COVID-19.

(7)  Mimoriadne okolnosti stivisiace s pandémiou ochorenia COVID-19 a bezprecedentny rozsah vyziev, ktoré spdsobila,
si vyzaduju okamzitd akciu s cielom zabezpecit, Ze institdcie budd schopné ticinne smerovat finanéné prostriedky
do podnikov a domdcnosti a zmiernit hospodérske otrasy spdsobené pandémiou ochorenia COVID-19.

(8)  Zaruky poskytnuté v kontexte pandémie ochorenia COVID-19 ndrodnymi vlddami alebo inymi verejnymi
subjektmi, ktorych dverovd bonita sa povazuje za rovnocennti podla $tandardizovaného pristupu ku kreditnému
riziku podla tretej ¢asti nariadenia (EU) &. 5752013, st porovnatelné, pokial ide o ich G¢inky zmieriiovania rizika
na zaruky poskytnuté oficidlnymi agentirami na podporu exportu v zmysle ¢linku 47c nariadenia (EU)

¢. 575/2013. Preto je opodstatnené zosuladit minimdlne poziadavky na krytie pre problémové expozicie, ktoré
vyuiivajfl zaruky poskytnuté narodnymi vladami alebo inymi verejnymi subjektmi, s minimalnymi poZiadavkami
na krytie pre problémové expozicie, ktoré vyuZivaji zaruky poskytnuté oficidlnymi agentiirami na podporu exportu.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/876 z 20. mdja 2019, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 575/2013, pokial ide
o ukazovatel financnej paky, ukazovatel ¢istého stabilného financovania, poziadavky na vlastné zdroje a oprdvnené zdvizky, kreditné
riziko protistrany, trhové riziko, expozicie vodi centrdlnym protlstranam expozicie vo¢i podnikom kolektivneho investovania, velki
ma;etkovu angazovanost, poziadavky na predkladanie sprdv a zverejiiovanie informdcif, a ktorym sa meni nariadenie (EU)

¢.648/2012 (U.v.EUL 150, 7.6.2019, 5. 1).

) Narlademe Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093 / 2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eur6psky orgdn dohladu
(Eurépsky orgdn pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zruiuje rozhodnutie Komisie
2009/78[ES (U.v.EUL 331, 15.12.2010, s. 12).

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurépsky orgén dohladu

(Eurépsky orgdn pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie
2009/77|[ES (U.v.EUL 331, 15.12.2010, s. 84).
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(9)  Z dokazov, ktoré sa vyskytli v kontexte pandémie ochorenia COVID-19, zjavne vyplynulo, Ze moznost docasne
z vypoctu velkosti celkovej expozicie institdcie vylacit urcité expozicie voci centrdlnym bankdm, ako sa uvddza
v ¢lanku 429a nariadenia (EU) ¢ 575/2013 zmenenom nariadenim (EU) 2019/ 876, by sa pocas krizovej situdcie
mohla ukdzat ako nevyhnutnd. Diskre¢nd pravomoc vylacit takéto expozicie viak bude mozné uplatnit az od 28.
jfma 2021. Pred uveden)?m ddtumom by preto prislu§né orgdny nemali moct tento ndstroj vyuzif na riesenie
zvysenia expozicii vo¢i centrdlnym bankdm, ktoré sa predpokladd v dosledku opatreni menovej politiky prijatych
na zmiernenie Vplyvu pandémie ochorenia COVID-19 na hospodérstvo. Uginnost uvedeného ndstroja okrem toho
zjavne brzdi zniZend flexibilita vyplyvajica z mechanizmu kompenzéicii spojeného s takymito docasnymi
vylticenim, ktord by obmedzila schopnost instittcii zvySovat expozicie voci centrdlnym bankdm v krizovej situdcii.
V kone¢nom désledku by to mohlo viest k tomu, Ze institiicia bude nitend zniZit svoju tiroveil poskytovania tiverov
domécnostiam a podnikom. S ciefom predist akymkolvek neZelanym dosledkom v sivislosti s mechanizmom
kompenzécii a zabezpecit G¢innost tohto vyliicenia vzhladom na mozné budice otrasy a krizy by sa mal preto
mechanizmus kompenzécii zmenit. Okrem toho by v zdujme zaistenia dostupnosti uvedenej diskre¢nej pravomoci
pocas sticasnej pandémie ochorenia COVID-19 mala byt moznost docasne vylagit urcité expozicie voci centrélnym
bankdm dostupnd uZ pred tym, nez sa poziadavka na ukazovatel finan¢nej pdky uvedend v clinku 92 ods. 1 pism.
d) nariadenia (EU) ¢. 575/2013 zacne uplatiiovat 28. jina 2021. Az do zaciatku uplatiiovania zmenenych
ustanoveni o vypocte ukazovatela financnej paky, ako boli zavedené nariadenim (EU) 2019/876, by sa ¢lanok 429a
mal nadalej uplatiiovat v zneni zavedenom delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2015/62 (*)).

(10) BCBS revidoval v roku 2017 vypocet expozicnej hodnoty beznych nakupov a predajov cakajicich na vyrovnanie na
ﬁéely ukazovatela finan¢nej paky, aby sa zaistilo, Ze sa pri zaobchddzani s nimi ndlezite zohladni pakovy efekt
stivisiaci s uvedenymi obchodmi a Ze potencidlne tictové rozdiely nebudd mat vplyv na vypocty medzi institGciami
s porovnatelnymi poziciami. V rimci Unie sa revizia zaviedla nariadenim (EU) 2019/876. Uvedené priaznivejsie
zaobchddzanie sa vSak zacne uplatiiovat az 28. jina 2021. Preto vzhladom na to, Ze revidovany vypocet by odrdzal
skutoény pakovy efekt transakcie vhodnejsie a zdroven by zvysil kapacitu institdcie poskytovat dvery a absorbovat
straty pocas pandémie ochorenia COVID-19, by mali mat institGcie moznost docasne uplatiovat revidovany
vypocet uz pred tym, ako sa ustanovenie zavedené nariadenfm (EU) 2019/876 zaéne uplatiiovat na vietky instittcie
v Unii.

(11)  Na mnohé institdcie posobiace v Unii sa od 1. janudra 2018 vztahuje IFRS 9. V stilade s medzindrodnymi normami,
ktoré prijal BCBS, sa prostrednictvom nariadenia (EU) 2017/2395 do nariadenia (EU) ¢ 5752013 zaviedli
prechodné dojednania na zmiernenie potencidlne vyznamného negativneho vplyvu na vlastny kapitdl Tier 1
institacii vyplyvajici zo zatictovania o¢akdvanych tverovych strat podla IFRS 9.

(12) Uplatiovanie IFRS 9 pocas hospoddrskeho poklesu sposobeného pandémiou ochorenia COVID-19 by mohlo viest
k ndhlemu vyraznému zvyseniu rezerv na ocakdvané tiverové straty, pretozZe v pripade mnohych expozicii mozno
bude treba vypocitat ocakdvané straty pocas celej ich Zivotnosti. BCBS, EBA a ESMA objasnili, Ze od institicif sa
ocakédva, Ze nebudt v mimoriadnych situdcidch, ako je pandémia ochorenia COVID-19, mechanicky uplatiiovat
svoje existujice pristupy k ocakdvanym dverovym stratim, ale namiesto toho vyuzija flexibilitu v rdmci IFRS 9, aby
napriklad nalezite zohladnili dlhodobé hospodarske trendy. BCBS stihlasil 3. aprila 2020 s tym, Ze umozni vicsiu
mieru flexibility pri vykondvani prechodnych dojednani, ktorymi sa postupne zaviddza dosah IFRS 9. V snahe
obmedzif moznt nestdlost regulatorneho kapitdlu, ktord by mohla nastat, ak pandémia ochorenia COVID-19
povedie k znaénému zvySovaniu rezerv na ocakdvané dverové straty, je nutné predizit platnost prechodnych
dojednani aj v prave Unie.

(13) S cielom zmiernit potencidlny Vplyv, ktory by ndhle zvySenie rezerv na ocakdvané verové straty mohlo mat na
schopnost institdcii poskytovat Gvery klientom v case, ked sd najviac potrebné, by sa platnost prechodnych
dojednani mala predfZit o dva roky a institticidm by sa malo povolit, aby v plnej miere opatovne zahrnuli do svojho
vlastného kapitdlu Tier 1 akékolvek zvySenie novych rezerv na ofakdvané dverové straty, ktoré vykdzu v rokoch
2020 a 2021 v pripade svojich finan¢nych aktiv, ktoré nie st dverovo znehodnotené. Uvedené zmeny by priniesli
dodato¢né zmiernenie vplyvu pandémie ochorenia COVID-19 na mozny ndrast potrieb institticii v oblasti tvorby
rezerv podla IFRS 9, pricom by sa zachovali prechodné dojednania pre sumy ocakdvanych tverovych strdt
stanovené pred pandémiou ochorenia COVID-19.

(") Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/62 z 10. okt6bra 2014, ktorym sa menf nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 575/2013, pokial ide o ukazovatel finanénej paky (U.v. EUL 11,17.1.2015, 5. 37).
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(14) Instittcie, ktoré sa predtym rozhodli vyuzit alebo nevyuzit prechodné dojednania, by mali mat moZnost zvratit
svoje rozhodnutie kedykolvek pocas nového prechodného obdobia, a to pod podmienkou ziskania
predchddzajiiceho povolenia od ich prislusného orgdnu. Prislusny orgdn by mal zaistit, aby takéto zvrdtenie
rozhodnutia nebolo motivované Gvahami o regulacnej arbitraZi. Nésledne a pod podmienkou predchddzajiiceho
povolenia prislusného orgdnu by institGcie mali maf moznost rozhodnit sa prestat uplatiiovat prechodné
dojednania.

(15) Mimoriadny vplyv pandémie ochorenia COVID-19 moZno pozorovat aj v sitvislosti s extrémnou droviiou volatility
na finan¢nych trhoch, ktord spolu s neistotou vedie v pripade verejného dlhu k rastcim vynosom, ¢o zas sposobuje
nerealizované straty z verejného dlhu v drzbe institiicii. V zdujme zmiernenia zna¢ného negativneho vplyvu
volatility na dlhovych trhoch tstrednej vlddy pocas pandémie ochorenia COVID-19 na regulatérny kapitdl institdcii,
a tym na kapacitu institacif poskytovat tvery klientom, by sa mal obnovit do¢asny prudencidlny filter, ktory by tento
vplyv neutralizoval.

(16) Od institiicif sa vyzaduje, aby spitne denne testovali svoje interné modely s cielom posudit, ¢i tieto modely vytvaraji
dostato¢né kapitalové poziadavky na absorpciu strat z obchodnej knihy. Ak by zlyhania pri poZiadavke spitného
testovania, oznaCované aj ako prekroCenia, presiahli urcity pocet za rok, viedli by k uplatneniu dalsicho
kvantitativneho multiplika¢ného koeficientu na poziadavky vlastnych zdrojov pre trhové riziko pocitané podla
internych modelov. PoZiadavka spdtného testovania ma v obdobi extrémnej volatility, ako je sticasné obdobie
v dosledku pandémie ochorenia COVID-19, vysoko procyklickii povahu. V désledku krizy sa podstatne zvysil
kvantitativny multiplikacny koeficient trhového rizika uplatiovany v internych modeloch. Zatial' ¢o rdmec Bazilej
III pre trhové riziko umoziuje prislu§nym organom zmiernit vplyv takychto mimoriadnych udalosti v internych
modeloch trhového rizika, takito diskreénd pravomoc orgdnov dohl'adu nie je podla nariadenia (EU) & 575/2013
dostupnd v plnej miere. Preto by sa mala pre prislusné orgdny zaviest dodato¢nd flexibilita na zmiernenie
negativnych vplyvov extrémnej trhovej volatility pozorovanej pocas pandémie ochorenia COVID-19, aby sa vylacili
prekrocenia, ku ktorym doéjde v obdobi od 1. janudra 2020 do 31. decembra 2021 a ktoré nie s vysledkom
nedostatkov v internych modeloch Na zaklade skiisenosti z pandémie ochorenia COVID-19 by mala Komisia
posudit, ¢i by sa takdto flexibilita mala spristupnit aj po¢as obdobi extrémnej trhovej volatility v buddcnosti.

(17) Skupina guvernérov centrilnych bank a veddcich pracovnikov centrélnych bank zodpovednych za dohlad
zrevidovala v marci 2020 harmonogram vykondvania zéverecnych prvkov rdmca Bazilej IIl. Hoci je potrebné do
préva Unie este stale zapracovat vacSinu zaverecnych prvkov, pozmdavka na vankus ukazovatela financnej paky pre
globdlne systémovo vyznamné institicie uz bola zapracovand prostrednictvom zmien, ktoré sa zaviedli nariadenim
(EU) 2019/876. Z uvedeného dovodu a v zdujme zaistenia rovnakych podmienok na medzindrodnej Grovni pre
intitdcie usadené v Unii a posobiace aj mimo Unie by sa mal ddtum zaciatku uplatiiovania p021adavky na vankas
ukazovatela financnej paky stanoveny v uvedenom nariadeni odloZit o jeden rok na 1. janudr 2023. Odlozenim
zaiatku uplatfiovania poiiadavky na vanki§ ukazovatela finan¢nej péky by pocas obdobia odkladu neexistovali
ziadne ndsledky vyplyvajice z nesplnenia uvedenej poziadavky, ako je uvedené v ¢ldnku 141c smernice
2013/36/EU, a neexistovali by Ziadne obmedzenia tykajice sa rozdelovanla ako je uvedené v clanku 141b
uvedenej smernice.

(18) Pokial ide o ﬁvery, ktoré poskytuji Gverové institicie dochodcom alebo zamestnancom s pracovnou zmluvou na
dobu neurcitt vymenou za bezpodmienecny prevod casti dochodku alebo platu dlznika na tito dverovi institdciu,
bol ¢ldnok 123 nariadenia (EU) ¢ 575/2013 zmeneny nariadenim (EU) 2019/876 s cielom umoznit priaznivejsie
zaobchddzanie s takymito Gvermi. Uplatiiovanie takéhoto zaobchddzania v stvislosti s pandémiou ochorenia
COVID-19 by institicie podnietilo k tomu, aby zvysili poskytovanie Gverov zamestnancom a déchodcom. Preto je
nevyhnutné posuntt zaciatok uplatiovania uvedeného ustanovenia na skorsi ddtum, a to tak, aby ho institiicie
mohli vyuzivat uz pocas pandémie ochorenia COVID-19.

(19) Kedze koeficient na podporu MSP a koeficient na podporu infrastruktiry umoznuji priaznivejsie zaobchddzanie
s ur¢itymi expoziciami vo¢i MSP a infrastruktire, ich uplatiovanie v stvislosti s pandémiou ochorenia COVID-19
by motivovalo intiticie k tomu, aby zvysili mieru poskytovania tak velmi potrebnych dverov. Preto je nevyhnutné
posuntt zaciatok uplatiovania tychto dvoch podpornych koeficientov na skorsi ddtum, a to tak, aby ich institticie
mohli vyuzit uZ pocas pandémie ochorenia COVID-19.

(20)  Prudencidlne zaobchddzanie s niektorymi softvérovymi aktivami bolo zmenené nariadenim (EU) 2019/876 s cielom
dalej podporit prechod smerom k digitalizovanejSiemu bankovému sektoru. V kontexte urychleného zacatia
vyuzivania digitdlnych sluzieb v désledku verejnych opatreni, ktoré boli prijaté na rieSenie pandémie ochorenia
COVID-19, by sa mal zaciatok uplatiiovania uvedenych zmien posuntt na skorsi datum.
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

Na podporu opatreni na boj proti désledkom pandémie ochorenia COVID-19 moéZe byt potrebné verejné
financovanie prostrednictvom vydévania $titnych dlhopisov denominovanych v domdcej mene iného ¢lenského
§tatu. V zdujme predchddzania nepotrebnym obmedzeniam institdcii, ktoré investuji do takychto dlhopisov, je
vhodné opdtovne zaviest prechodné dojednania pre expozicie vo¢i tstrednym vlddam a centralnym bankdm, ak st
tieto expozme denominované v domdcej mene iného ¢lenského Stitu, pokial ide o zaobchddzanie s takymito
expoziciami podla rdmca tiverového rizika, a predfzit platnost prechodnych dojednan tykajicich sa zaobchddzania
s takymito expoziciami v rdmci limitov velkej majetkovej angazovanosti.

Za mimoriadnych okolnosti, ktoré sposobila pandémia ochorenia COVID-19, sa o¢akdva, Ze zainteresované strany
prispeja k tsiliu zameranému na obnovu. EBA, Eurépska centrdlna bank a iné prislusné organy vydali odporicania
pre intitdcie, aby pocas pandémie ochorenia COVID-19 pozastavili vypldcanie dividend a spitné odkupovanie
akcil. Na zaistenie jednotného uplatﬁovania tychto odportcani by mali prislu§né orgény v plnej miere vyuzit svoje
pravomoc1 dohladu vrdtane prdvomoci ukladat intitGcidm podla potreby zdvdzné obmedzenia rozdelovania
vynosov alebo obmedzenia pohyblivej odmeny podla smernice 2013/36/EU. Na zklade sktisenosti vyplyvajiicich
z pandémie ochorenia COVID-19 by mala Komisia posidit, ¢i by sa prislusnym orgdnom mali udelit dalie
pravomoci ukladat zdvazné obmedzenia rozdelovania vynosov za mimoriadnych okolnosti.

KedZe ciel tohto nariadenia, a to maximalizdcia kapacity instittcif poskytovat Gvery a absorbovat straty stvisiace
s pandémiou ochorenia COVID-19 pri sticasnom zabezpeceni nepretrzitej odolnosti takychto institdcii, nemozno
uspokojivo dosiahnut na drovni ¢lenskych Stdtov, ale vzhladom na jeho rozsah a dosledky ho mozno lepsie
dosiahnut na drovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stilade so zdsadou subsidiarity podla ¢linku 5 Zmluvy
o Eurdpskej tnii. V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje rimec
nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

Na to, aby sa vynimo¢né podporné opatrenia prijaté na zmiernenie vplyvu pandémie ochorenia COVID-19 plne
prejavili, pokial ide o udrZanie odolnosti bankového sektora a poskytnutie motivicie pre institicie na to, aby
nadalej poskytovali tivery, pre zmierfiujici u¢inok tychto opatreni je nevyhnutné, aby sa bezodkladne odzrkadlili
v spOsobe, akym sa urCuji regulatérne kapitdlové poziadavky. S ohladom na nalichavost tychto dprav
prudenc1alneh0 regula¢ného rdmca by toto nariadenie malo nadobudniit G¢innost diiom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tnie.

Vzhladom na nalichavost vynimocnych okolnosti sposobenych pandémiou ochorenia COVID-19 by sa mala
uplatnit vynimka z osemtyzdnovej lehoty uvedenej v ¢lanku 4 Protokolu ¢. 1 o tlohe ndrodnych parlamentov
v Eurdpskej anii, ktory tvori prilohu k Zmluve o Eurépskej tnii, Zmluve o fungovani Eurépskej tinie a Zmluve
o zalozeni{ Eurépskeho spolo¢enstva pre atbmovil energiu.

Nariadenia (EU) ¢. 575/2013 a (EU) 2019/876 by sa preto mali zodpovedajiicim sposobom zmenit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmeny nariadenia (EU) & 575/2013

Nariadenie (EU) ¢. 575/2013 sa menf takto:

1.

V ¢lanku 47c¢ ods. 4 sa Gtvodnd veta nahrddza takto:

»4.  Odchylne od odseku 3 tohto ¢ldnku sa na cast problémovej expozicie, ktord je zarucend alebo poistend
oficidlnou agentirou na podporu exportu alebo ktord je zarucend alebo dodato¢ne zarucend oprivnenym
poskytovatelom zabezpecenia uvedenym v ¢ldnku 201 ods. 1 pism. a) aZ e), nezabezpecenym expozicidm voci
ktorym by sa podla tretej Casti hlavy Il kapitoly 2 priradila rizikovd vdha 0 %, uplatiiuji tieto koeficienty:*.

V ¢lanku 114 sa vypusta odsek 6
V ¢lanku 150 ods. 1 prvy pododsek pism. d) sa bod ii) nahradza takto:

,ii) expozicidm vodi Gstrednym vlddam a centrdlnym bankdm sa priradi rizikovd véha 0 % podla ¢linku 114 ods. 2
alebo 4;“.



26.6.2020 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 204/9

4. Clanok 429a, zmeneny nariadenim (EU) 2019/876, sa men{ takto:
a) Vodseku 1 sa Gvodnd veta pismena n) nahrddza takto:
) tieto expozicie voci centralnej banke institicie za podmienok uvedenych v odsekoch 5 a 6:“
b) Odsek 5 sa meni takto:
i) tvodnd veta sa nahrddza takto:
LInstiticie mozZu vylucit expozicie uvedené v odseku 1 pism. n), ak st splnené vietky tieto podmienky:*;
ii) dopfﬁa sa toto pismeno:

,C) prislusny orgdn institicie po porade s prislusnou centrdlnou bankou ur¢il a zverejnil datum
predpokladaného zaciatku vynimocnych okolnosti; tento datum sa urci ku koncu $tvrtroka.”

¢) Vodseku 7 sa vymedzenie pojmov ,EM;z“ a ,,CB“ nahrddza takto:

JEMir = velkost celkovej expozicie institiicie vypocitand v silade s ¢ldnkom 429 ods. 4 vritane expozicii
vylicenych v stilade s odsekom 1 pism. n) tohto ¢lanku k ddtumu uvedenému v odseku 5 pism. ¢) tohto ¢lanku, a

CB = denny priemer celkovej hodnoty expozicii institdcie vodi jej centralnej banke, ktorych vylicenie je opravnené

v stilade s odsekom 1 pism. n), vypocitany za celé udrziavacie obdobie povinnych minimalnych rezerv v centrélnej
banke, ktoré bezprostredne predchddza ddtumu uvedenému v odseku 5 pism. c).“

5. Clanok 467 sa vypusta.

6. Clanok 468 sa nahrddza takto:

,Cldnok 468

Docasné zaobchddzanie s nerealizovanymi ziskmi a stratami ocefiovanymi v redlnej hodnote cez iny
komplexny dG¢tovny vysledok vzhladom na pandémiu ochorenia COVID-19

1. Odchylne od ¢lanku 35 moZu institicie pocas obdobia od 1. janudra 2020 do 31. decembra 2022 (dalej len
,obdobie docasného zaobchddzania“) vypustit z vypoctu svojho vlastného kapitdlu Tier 1 sumu A vypoéitant podla
tohto vzorca:

kde:

a= suma nerealizovanych ziskov a strdt akumulovanych od 31. decembra 2019 Gétovand v polozke ,zmeny
redlnej hodnoty dlhovych nastrojov oceniovanych redlnou hodnotou cez iny komplexny G¢tovny vysledok*
suvahy, ktord zodpovedd expozicidm voci Ustrednym vlddam, regiondlnym vlddam alebo miestnym
orgdanom uvedenym v ¢ldnku 115 ods. 2 tohto nariadenia a subjektom verejného sektora uvedenym
v ¢ldnku 116 ods. 4 tohto nariadenia, okrem tych finan¢nych aktiv, ktoré st tverovo znehodnotené, ako sa
vymedzuje v dodatku A k prilohe k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 1126/2008 (dalej len ,priloha tykajiica sa
Standardu IFRS 9); a

f= koeficient uplatnitelny na kazdy rok vykazovania pocas obdobia do¢asného zaobchddzania podla odseku 2.

2. Institdcie uplatfiujd pri vypocte sumy A uvedenej v odseku 1 tieto koeficienty f:
a) 1 pocas obdobia od 1. janudra 2020 do 31. decembra 2020;
b) 0,7 pocas obdobia od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2021;

¢) 0,4 pocas obdobia od 1. janudra 2022 do 31. decembra 2022.
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3. Ak sa institdcia rozhodne uplatnit docasné zaobchddzanie stanovené v odseku 1, informuje o svojom
rozhodnut{ prislusny organ najneskor do 45 dni pred ditumom predkladania tdajov pre zasielanie informadcii na
zdklade uvedeného zaobchddzania. Pod podmienkou predchddzajiceho povolenia prislusného orgdnu moze
institdcia pocas obdobia docasného zaobchddzania jedenkréat zvrdtit svoje povodné rozhodnutie. Institlcie zverejnia,
¢i uplatriujd uvedené zaobchddzanie.

4. Ak institcia vypusti z poloziek vlastného kapitdlu Tier 1 sumu nerealizovanych strdt podla odseku 1 tohto
¢lanku, prepocita vietky poziadavky stanovené v tomto nariadeni a v smernici 2013/36/EU, ktoré sa vypocitaji
zahrnutim niektorej z tychto poloziek:

a) suma odlozenych danovych pohladdvok, ktord sa odpocita od poloziek vlastného kapitdlu Tier 1 v stilade
s ¢lankom 36 ods. 1 pism. c), alebo ktord je rizikovo vaZend v stlade s ¢clankom 48 ods. 4;

b) suma $pecifickych tGprav kreditného rizika.

Pri prepocitani relevantnej poziadavky institicia nezohladriuje Gcinky, ktoré na tieto polozky majii rezervy na
ocakdvané tuverové straty sdvisiace s expoziciami vo¢i ustrednymi vlddam, regiondlnym vlddam alebo miestnym
orgdnom uvedenym v ¢ldnku 115 ods. 2 tohto nariadenia a subjektom verejného sektora uvedenym v ¢lanku 116

ods. 4 tohto nariadenia, okrem tych finan¢nych aktiv, ktoré s Gverovo znehodnotené, ako sa vymedzuje v dodatku
A k prilohe tykajiicej sa Standardu IFRS 9.

5. Pocas obdobi stanovenych v odseku 2 tohto ¢lanku institiicie, ktoré sa rozhodli uplatiovat docasné
zaobchddzanie stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku, zverejnia okrem informdcif, ktoré sa pozadujii v 6smej Casti, sumy
vlastnych zdrojov, vlastného kapitdlu Tier 1 a kapitdlu Tier 1, podiel celkového kapitalu, podiel vlastného kapitalu Tier
1, podiel kapitdlu Tier 1, ako aj ukazovatela finan¢nej paky, ktoré by mali v pripade, keby neuplatiiovali uvedené
zaobchddzanie.

7. Clanok 473a sa meni takto:
a) Odsek 1 sa meni takto:
i) vprvom pododseku sa Givodnd veta nahrddza takto:

,1. Odchylne od ¢lanku 50 a do konca prechodnych obdobi stanovenych v odsekoch 6 a 6a tohto ¢lanku
moézu nasledovné institticie zahrnif do svojho vlastného kapitdlu Tier 1 sumu vypocitant v stlade s tymto
odsekom:*;

ii) druhy pododsek sa nahrddza takto:
,<Suma uvedend v prvom pododseku sa vypocita ako sticet tychto poloziek:

a) v pripade expozicii, ktoré podliehajii rizikovym vaham v stlade s trefou ¢astou hlavou II kapitolou 2, sumy
(ABs,) vypocitanej podla tohto vzorca:

ABsy = (Agsa—t1) " fy + (Agsa —tz) - fo + (A —t3) - f,

kde:
Ajsa = suma vypocitand podla odseku 2;
Agsa = suma vypocitand podla odseku 4 na zdklade sim vypocitanych podla odseku 3;
Aglzg = maX{Pfﬁzozo ~ PP12018; 0};
PP 2020 = stcet 12-mesacnych ocakdvanych tverovych strit stanovenych podla odseku 5.5.5

prilohy tykajicej sa Standardu IFRS 9 a sumy opravnej polozky na stratu pre
ocakdvané tiverové straty pocas celej Zivotnosti stanovenej podla odseku 5.5.3
prilohy tykajticej sa Standardu IFRS 9 bez opravnej polozky na stratu pre ocakdvané
uverové straty pocas celej Zivotnosti pri tverovo znehodnotenych finanénych
aktivach vymedzenych v dodatku A k prilohe tykajiicej sa Standardu IFRS 9,
k 1. janudru 2020;
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PP%2018 = stcet 12-mesacnych ocakdvanych tverovych strat stanovenych podla odseku 5.5.5
prilohy tykajicej sa Standardu IFRS 9 a sumy opravnej polozky na stratu pre
ocakdvané tverové straty pocas celej Zivotnosti stanovenej podla odseku 5.5.3
prilohy tykajiicej sa $tandardu IFRS 9 bez opravnej polozky na stratu pre ocakdvané
tverové straty pocas celej Zivotnosti pri dverovo znehodnotenych finanénych
aktivach vymedzenych v dodatku A k prilohe tykajiicej sa Standardu IFRS 9,
k 1. janudru 2018 alebo k ddtumu prvotného uplatnenia Standardu IFRS 9 podla
toho, ¢o nastane neskor;

f, = prislusny koeficient stanoveny v odseku 6;

f,= prislusny koeficient stanoveny v odseku 6a;

t; = zvysenie vlastného kapitdlu Tier 1 v dosledku dafiovej odpocitatenosti sumy A, sa;
t, = zvysenie vlastného kapitdlu Tier 1 v dosledku dafiovej odpocitatenosti sumy Ay a;
t; = zvyenie vlastného kapitalu Tier 1 v dosledku daniovej odpocitatelnosti sumy A2id;

b) v pripade expozici, ktoré podliehaji rizikovym vaham v silade s trefou ¢astou hlavou II kapitolou 3, sumy
(ABrp) vypocitanej podla tohto vzorca:

ABpg = (Aymmp—t1)  fi + (Agme — t2) - £ + (ASKE — t3) - f;

kde:

Ayp = suma vypocitand podla odseku 2, ktord sa upravi podla odseku 5 pism. a);

Ayre = suma vypocitand podla odseku 4 na zdklade sim vypocitanych podla odseku 3, ktoré
sa upravia podla odseku 5 pism. b) a ¢);

old _ IRB IRB .
AfRp= max{P; 35020 — Pi 12018 0};

IRB Ly « < 1.4 ’ . , . . ,
Pi12020 = sti¢et 12-mesaénych oc¢akavanych tiverovych strit stanovenych podla odseku 5.5.5

prilohy tykajicej sa Standardu IFRS 9 a sumy opravnej polozky na stratu pre
ocakdvané tverové straty pocas celej Zivotnosti stanovenej podla odseku 5.5.3
prilohy tykajiicej sa $tandardu IFRS 9 bez opravnej polozky na stratu pre ocakdvané
tverové straty pocas celej Zivotnosti pri dverovo znehodnotenych finanénych
aktivach vymedzenych v dodatku A k prilohe tykajiicej sa Standardu IFRS 9, znizeny
o stet stvisiacich sim oc¢akdvanych strdt pre tie isté expozicie vypocitanych v siilade
s ¢lankom 158 ods. 5, 6 a 10 tohto nariadenia, k 1. janudru 2020. Ak je vysledkom
vypoctu zdporné islo, institidcia stanovi hodnotu P/RB - vo vyske, ktord sa rovna
nule;

IRB .y < R , P , . P ,
Pi12018 = stcet 12-mesaénych oc¢akdvanych tverovych strit stanovenych podla odseku 5.5.5

prilohy tykajicej sa Standardu IFRS 9 a sumy opravnej polozky na stratu pre
ocakdvané tiverové straty pocas celej Zivotnosti stanovenej podla odseku 5.5.3
prilohy tykajticej sa Standardu IFRS 9 bez opravnej polozky na stratu pre ocakdvané
tiverové straty pocas celej Zivotnosti pri tGverovo znehodnotenych finan¢nych
aktivach vymedzenych v dodatku A k prilohe tykajiicej sa Standardu IFRS 9,
k 1. janudru 2018 alebo k ddtumu prvotného uplatnenia Standardu IFRS 9 podla
toho, ¢o nastane neskor, znizeny o stiCet savisiacich sim ocakdvanych strit pre tie
isté expozicie vypocitanych v stlade s ¢lankom 158 ods. 5, 6 a 10 tohto nariadenia.
Ak je vysledkom vypoctu zdporné &islo, institticia stanovi hodnotu P{RE | - vo vyske,
ktora sa rovna nule;

f, = prislusny koeficient stanoveny v odseku 6;
f, = prislusny koeficient stanoveny v odseku 6a;

t; = zvysenie vlastného kapitélu Tier 1 v dosledku dafiovej odpocitatelnosti sumy A, rg;
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t, = zvysenie vlastného kapitalu Tier 1 v dosledku danovej odpocitatelnosti sumy A4 rg;
v . . e . N v . o , . old
ty = zvysenie vlastného kapitalu Tier 1 v dosledku danovej odpocitatelnosti sumy AIRB.

b) Vodseku 3 sa pismend a) a b) nahrddzaja takto:

,a) sucet 12-mesainych ocakdvanych tverovych strat stanovenych podla odseku 5.5.5 prilohy tykajicej sa
Standardu IFRS 9 a sumy opravnej polozky na stratu pre ocakdvané Gverové straty pocas celej Zivotnosti
stanovenej podla odseku 5.5.3 prilohy tykajicej sa Standardu IFRS 9 bez opravnej polozky na stratu pre
oCakdvané tverové straty pocas celej Zivotnosti pri dverovo znehodnotenych finanénych aktivach
vymedzenych v dodatku A k prilohe tykajicej sa Standardu IFRS 9, k ddtumu vykazovania, a v pripade
uplatnenia ¢ldnku 468 tohto nariadenia sa nezapocitaji oCakdvané tiverové straty stanovené pre expozicie
ocertované redlnou hodnotou cez iny komplexny ti¢tovny vysledok podla odseku 4.1.2 A prilohy tykajicej sa
Standardu IFRS 9;

b) sucet 12-mesacnych ocakdvanych tverovych strdt stanovenych podla odseku 5.5.5 prilohy tykajiicej sa
Standardu IFRS 9 a sumy opravnej polozky na stratu pre ocakdvané Gverové straty pocas celej Zivotnosti
stanovenej podla odseku 5.5.3 prilohy tykajiicej sa Standardu IFRS 9 bez opravnej polozky na stratu pre
ocakdvané dverové straty pocas celej Zivotnosti pri dverovo znehodnotenych finanénych aktivach
vymedzenych v dodatku A k prilohe tykajiicej sa $tandardu IFRS 9, a v pripade uplatnenia ¢linku 468 tohto
nariadenia sa nezapocitaji oCakdvané tverové straty stanovené pre expozicie ocefiované redlnou hodnotou
cez iny komplexny tétovny vysledok podla odseku 4.1.2 A prilohy tykajticej sa Standardu IFRS 9, k 1. janudru
2020 alebo k datumu prvotného uplatnenia Standardu IFRS 9 podla toho, ¢o nastane neskor.”

¢) Vodseku 5 sa pismend b) a ¢) nahradzaja takto:

,b) institdcie nahradia sumu vypoéitani podla odseku 3 pism. a) tohto ¢ldnku sictom 12-mesainych
ocakdvanych kreditnych strit stanovenych podla odseku 5.5.5 prilohy tykajiicej sa Standardu IFRS 9 a sumy
opravnej polozky na stratu pre oCakdvané tverové straty pocas celej Zivotnosti stanovenej podla odseku 5.5.3
prilohy tykajtcej sa Standardu IFRS 9 bez opravnej polozky na stratu pre ocakdvané Giverové straty pocas celej
zivotnosti pri Giverovo znehodnotenych finanénych aktivach vymedzenych v dodatku A k prilohe tykajicej sa
tandardu IFRS 9, a v pripade uplatnenia ¢ldnku 468 tohto nariadenia sa nezapocitajii ocakdvané tverové
straty stanovené pre expozicie ocefiované redlnou hodnotou cez iny komplexny uc¢tovny vysledok podla
odseku 4.1.2 A prilohy tykajicej sa Standardu IFRS 9, zniZenym o stcet stvisiacich sim ocakdvanych strat
pre tie isté expozicie vypocitanych v silade s ¢lankom 158 ods. 5, 6 a 10 tohto nariadenia k ddtumu
vykazovania. Ak je vysledkom vypoctu zdporné &islo, instittcia stanovi sumu uvedend v odseku 3 pism. a)
tohto ¢lanku vo vyske, ktord sa rovnd nule;

) indtiticie nahradia sumu vypocitani podla odseku 3 pism. b) tohto ¢lanku stctom 12-mesaénych
ocakdvanych tiverovych strit stanovenych podla odseku 5.5.5 prilohy tykajicej sa Standardu IFRS 9 a sumy
opravnej polozky na stratu pre ocakdvané tverové straty pocas celej Zivotnosti stanovenej podla odseku 5.5.3
prilohy tykajtcej sa Standardu IFRS 9 bez opravnej polozky na stratu pre ocakdvané Gverové straty pocas celej
zivotnosti pri Giverovo znehodnotenych finan¢nych aktivach vymedzenych v dodatku A k prilohe tykajicej sa
tandardu IFRS 9, a v pripade uplatnenia ¢ldnku 468 tohto nariadenia sa nezapocitajii oakdvané tverové
straty stanovené pre expozicie oceflované redlnou hodnotou cez iny komplexny actovny vysledok podla
odseku 4.1.2 A prilohy tykajiicej sa Standardu IFRS 9, k 1. janudru 2020 alebo k datumu prvotného
uplatnenia Standardu IFRS 9, podla toho, ¢o nastane neskor, znizenym o stcet stvisiacich stim ocakdvanych
strat pre tie isté expozicie vypocitanych v stlade s ¢lankom 158 ods. 5, 6 a 10 tohto nariadenia k 1. janudru
2020 alebo k dédtumu prvotného uplatnenia Standardu IFRS 9, podla toho, ¢o nastane neskor. Ak je
vysledkom vypoctu zdporné &islo, instittcia stanovi sumu uvedend v odseku 3 pism. b) tohto ¢ldnku vo vyske,
ktora sa rovnd nule.”

d) Odsek 6 sa nahradza takto:

,6.  Institticie uplatiiuju pri vypocte sim ABg, a ABg uvedenych v odseku 1 druhom pododseku pism. a) a b)
tieto koeficienty f;:

a) 0,7 pocas obdobia od 1. janudra 2020 do 31. decembra 2020;

b) 0,5 pocas obdobia od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2021;
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¢) 0,25 pocas obdobia od 1. janudra 2022 do 31. decembra 2022;
d) 0 pocas obdobia od 1. janudra 2023 do 31. decembra 2024.

Intiticie, ktorych finanény rok sa za¢ina po 1. janudri 2020, ale pred 1. janudrom 2021, upravia ddtumy uvedené
v prvom pododseku pism. a) az d) tak, aby zodpovedali ich finanénému roku, ozndmia upravené ddtumy svojmu
prislusnému orgdnu a zverejnia ich.

Institacie, ktoré za¢nt uplatiiovat Gétovné tandardy uvedené v odseku 1 od 1. janudra 2021 alebo po tomto
datume, uplatiujii prislusné koeficienty v stlade s prvym pododsekom pism. b) az d), pricom za¢nii koeficientom
zodpovedajiicim roku prvého uplatnenia uvedenych tG¢tovnych $tandardov.”

e) Vkladd sa tento odsek:

,6a.  Institdcie uplatiiujd pri vypocte sim ABs, a ABirp uvedenych v odseku 1 druhom pododseku pism. a) a b)
tieto koeficienty f,:

a) 1 pocas obdobia od 1. janudra 2020 do 31. decembra 2020;

b) 1 pocas obdobia od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2021;

) 0,75 pocas obdobia od 1. janudra 2022 do 31. decembra 2022;
d) 0,5 pocas obdobia od 1. janudra 2023 do 31. decembra 2023;
e) 0,25 pocas obdobia od 1. janudra 2024 do 31. decembra 2024.

Institicie, ktorych finanény rok sa za¢ina po 1. janudri 2020, ale pred 1. janudrom 2021, upravia ddtumy uvedené
v prvom pododseku pism. a) aZ e) tak, aby zodpovedali ich finanénému roku, ozndmia upravené ddtumy svojmu
prislusnému orgdnu a zverejnia ich.

Institacie, ktoré za¢nt uplatiiovat Gétovné tandardy uvedené v odseku 1 od 1. janudra 2021 alebo po tomto
datume, uplatiuji prislusné koeficienty v stilade s prvym pododsekom pism. b) az e), pricom zaénti koeficientom
zodpovedajiicim roku prvého uplatnenia uvedenych actovnych Standardov.”

f) Vkladd sa tento odsek:

,7a.  Odchylne od odseku 7 pism. b) tohto ¢linku méZu institicie pri prepocitani poziadaviek uvedenych
v tomto nariadeni a v smernici 2013/36/EU priradif sume ABs, uvedenej v odseku 1 druhom pododseku pism. a)
tohto ¢lanku rizikova vahu 100 %. Na tcely vypoctu velkosti celkovej expozicie uvedenej v ¢lanku 429 ods. 4
tohto nariadenia k nej institticie pripo€itaji sumy ABsa a ABrrg uvedené v odseku 1 druhom pododseku pism. a)
a b) tohto clanku.

Institicie sa moZu rozhodndt len raz, ¢ pouZiji vypocet stanoveny v odseku 7 pism. b) alebo vypocet stanoveny
v prvom pododseku tohto odseku. Institticie svoje rozhodnutie zverejnia.”

g) Odsek 8 sa nahrddza takto:

,8.  Pocas obdobi stanovenych v odsekoch 6 a 6a tohto ¢lanku institdcie, ktoré sa rozhodli uplatiiovat
prechodné dojednania stanovené v tomto ¢lanku, podaji spravu prislusnym orgdnom a zverejnia okrem
informdcii, ktoré sa pozaduji v 6smej Casti, sumy vlastnych zdrojov, vlastného kapitdlu Tier 1 a kapitdlu Tier 1,
podiel vlastného kapitalu Tier 1, podiel kapitdlu Tier 1, podiel celkového kapitdlu, ako aj ukazovatela finan¢nej
paky, ktoré by mali v pripade, keby neuplatiiovali tento ¢lanok.”

h) Odsek 9 sa meni takto:
i) prvy adruhy pododsek sa nahrddzaji takto:
,9.  Institicia rozhodne, ¢i pocas prechodného obdobia bude uplatiiovat dojednania stanovené v tomto
¢lanku a informuje prislusny organ o svojom rozhodnuti do 1. februdra 2018. Ak to institdcii vopred povolil

prisludny organ, institiicia moZe pocas prechodného obdobia svoje rozhodnutie zvratit. Institicie zverejnia
kazdé rozhodnutie prijaté v stilade s tymto pododsekom.
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Institdcia, ktord sa rozhodla uplatiiovat prechodné dojednania stanovené v tomto ¢lanku, sa méze rozhodndt,
ze nebude uplatitovat odsek 4, pricom o tomto rozhgdnuti informuje pristusny orgdn do 1. februdra 2018.
V takomto pripade institiicia stanovi Ayss Asmrs, Asa, AR, t, a t; uvedené v odseku 1 vo vyske, ktord sa
rovnd nule. Ak to institacii vopred povolil prislusny orgdn, institiicia moZe pocas prechodného obdobia svoje
rozhodnutie zvrdtit. Instittcie zverejnia kazdé rozhodnutie prijaté v stlade s tymto pododsekom.;
ii) dopliiajd sa tieto pododseky:

LInstitdcia, ktord sa rozhodla uplatiiovat prechodné dojednania stanovené v tomto ¢linku, sa méze rozhodnit,
ze nebude uplatiiovat odsek 2, priom o tomto rozhodnuti bezodkladne informuje prislusny organ. V takomto
pripade institiicia stanovi Ajsa, Ajs, @ t; uvedené v odseku 1 vo vyske, ktord sa rovnd nule. Institicia moze
pocas prechodného obdobia svoje rozhodnutie zvrtit za predpokladu, Ze to vopred povolil prislusny organ.

Prislusné orgdny informuji EBA najmenej raz ro¢ne o uplatiiovani tohto ¢lanku institGciami, nad ktorymi
vykondvajii dohlad.”

8. 'V ¢lanku 495 sa vypusta odsek 2.

9. Vkladaju sa tieto ¢lanky:
,Cldnok 500a

Docasné zaobchddzanie s verejnym dlhom, ktory bol vydany v mene iného Stitu

1. Odchylne od ¢ldnku 114 ods. 2 platia do 31. decembra 2024 pre expozicie voci Gstrednym vlddam a centrdlnym
bankdm ¢lenskych Statov, ak s uvedené expozicie denominované a financované v domacej mene iného ¢lenského
$tdtu, tieto pravidla:

a) do 31.decembra 2022 je rizikovd vdha uplatiiovand na hodnoty expozicie 0 % rizikovej véhy priradenej uvedenym
expozicidm v sulade s ¢lankom 114 ods. 2;

b) v roku 2023 je rizikovd véha uplatiiovand na hodnoty expozicie 20 % rizikovej vahy priradenej uvedenym
expozicidm v stlade s ¢lankom 114 ods. 2;

¢) v roku 2024 je rizikovd vdha uplatiiovand na hodnoty expozicie 50 % rizikovej véhy priradenej uvedenym
expozicidm v stlade s ¢lankom 114 ods. 2

2. Odchylne od ¢lanku 395 ods. 1 a ¢ldnku 493 ods. 4 moZzu prislusné organy umoznit institdcidm, aby im vznikli
expozicie uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku do tychto limitov:

a) 100 % kapitdlu Tier 1 institdcie do 31. decembra 2023;
b) 75 % kapitdlu Tier 1 institdcie od 1. janudra 2024 do 31. decembra 2024;
¢) 50 % kapitalu Tier 1 institdcie od 1. janudra 2025 do 31. decembra 2025.

Limity uvedené v prvom pododseku pism. a), b) a c) tohto odseku sa uplatiiuji na hodnoty expozicii po zohladneni
vplyvu zmiernenia kreditného rizika v stlade s ¢lankami 399 az 403.

3. Odchylne od ¢lanku 150 ods. 1 pism. d) bodu ii) mdZu institticie, ak to vopred povolili prisluiné orginy a za

podmienok stanovenych v ¢lanku 150, uplatiiovat Standardizovany pristup aj na expozicie voci ustrednym vladam
a centrdlnym bankdm, ak sa tymto expozicidm prirad'uje rizikova vdha 0 % podla odseku 1 tohto ¢lanku.

Cldnok 500b
Docasné vylicenie urcitych expozicii voéi centrdlnym bankdm z velkosti celkovej expozicie vzhladom na

pandémiu ochorenia COVID-19

1. Odchylne od ¢lanku 429 ods. 4 moze institdcia do 27. jina 2021 za podmienok uvedenych v odsekoch 2 a 3
tohto ¢lanku vylacit z velkosti celkovej expozicie tieto expozicie vodi svojej centrélnej banke:

a) mince a bankovky, ktoré predstavuji zdkonni menu v jurisdikeii centralnej banky;

b) aktiva predstavujiice pohladdvky voci centrdlnej banke vratane rezerv drzanych v centralnej banke.
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Suma, ktort institticia vylici, nesmie presahovat dennii priemernt sumu expozicii uvedenych v pismendch a) a b)
prvého pododseku za posledné celé udrziavacie obdobie povinnych minimélnych rezerv v centralnej banke institticie.

2. Intitdcia moze vylacit expozicie uvedené v odseku 1, ak prislusny orgdn institicie po porade s prislusnou
centralnou bankou uréil a verejne vyhldsil, Ze existuji vynimo¢né okolnosti, ktoré odovodiiuja vylacenie v zdujme
ulahéenia vykondvania menovej politiky.

Expozicie, ktoré sa majii vylacit podla odseku 1, musia splat obe tieto podmienky:
a) st denominované v rovnakej mene ako vklady prijaté institiciou;
b) ich priemernd splatnost vyrazne nepresahuje priemerna splatnost vkladov prijatych instittciou.

Institdcia, ktord podla odseku 1 z velkosti celkovej expozicie vyliici expozicie voci svojej centrilnej banke, tieZ zverejni
ukazovatel financnej pdky, ktory by mala, ak by tieto expozicie nevyltéila.

Cldnok 500¢

Vylicenie prekroceni z vypoctu s¢itanca spitného testovania vzhladom na pandémiu ochorenia COVID-19

Odchylne od ¢lanku 366 ods. 3 mozu prislusné orgdny za vynimoénych okolnosti povolit institicidm v jednotlivych
pripadoch vylucit z vypoctu séitanca stanoveného v ¢lanku 366 ods. 3 prekrocenia preukdzané spitnym testovanim
institicie pri hypotetickych alebo skuto¢nych zmendch, pokial takéto prekrocenia nie st vysledkom nedostatkov
vntitorného modelu a pokial vznikli v obdobi od 1. janudra 2020 do 31. decembra 2021.

Clanok 500d

Docasny vypocet hodnoty expozicii beznych nikupov a predajov Cakajicich na vyrovnanie vzhladom na
pandémiu ochorenia COVID-19

1. Odchylne od ¢ldnku 429 ods. 4 mozu institicie do 27. jina 2021 vypocitat hodnotu expozicii beznych
nakupov a predajov ¢akajticich na vyrovnanie podla odsekov 2, 3 a 4 tohto ¢lanku.

2. Indtitdcie zaobchddzaju s hotovostou stvisiacou s beznymi predajmi a s cennymi papiermi stvisiacimi
s beznymi nakupmi, ktoré zostdvajii v stivahe do ddtumu vyrovnania, ako s aktivami v stilade s ¢ldnkom 429 ods. 4
pism. a).

3. Institicie, ktoré v stlade s uplatnitelnym i¢tovnym rdmcom uplatiiuji na bezné ndkupy a predaje Cakajiice na
vyrovnanie Uctovanie k ddtumu uzavretia obchodu, vykonaju reverzne vietky vzdjomné zapocitania medzi
penaznymi pohladdvkami pre bezné predaje ¢akajiice na vyrovnanie a pefiaZnymi zdvizkami pre bezné ndkupy
¢akajice na vyrovnanie, ktoré st povolené podla uvedeného tictovného rdmca. Ked institiicie vykonaji reverzne
Gctovné vzdjomné zapocitanie, modzu vykonat vzdjomné zapoditanie medzi prislusnymi pefiaznymi pohladdvkami
a penaznymi zdvizkami, ak st stvisiace bezné predaje aj nakupy vyrovnané na zaklade dodania oproti platbe.

4. Intittcie, ktoré v stilade s uplatnite[nym G¢tovnym rdmcom uplatiiujd na bezné ndkupy a predaje Cakajtice na
vyrovnanie Gctovanie k ddtumu vyrovnania, zahffiaji do velkosti celkovej expozicie Gplnd nomindlnu hodnotu
prislubov na tihradu tykajticich sa beznych nakupov.

InstitGcie moZu vzdjomne zapocitat tplnii nomindlnu hodnotu prislubov na dhradu tykajicich sa beznych nakupov
a Uplnd nomindlnu hodnotu pefaznych pohladdvok tykajicich sa beznych predajov cakajicich na vyrovnanie, iba ak
st splnené obe tieto podmienky:

a) bezné ndkupy aj predaje st vyrovnané na zdklade dodania oproti platbe;

b) kipené a predané financné aktiva, ktoré sii spojené s penaznymi zdvizkami a pohladdvkami, si ocenené redlnou
hodnotou cez hospodérsky vysledok a zahrnuté do obchodnej knihy institdcie.
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5. Na tcely tohto ¢ldnku je ,bezny ndkup alebo predaj* ndkup alebo predaj cenného papiera podla zmluvy, ktorej
podmienky si vyzaduji dodanie cenného papiera v lehote stanovenej spravidla zdkonom alebo konvenciami
dotknutého trhu.”

10. Vkladad sa tento ¢lanok:
,Cldnok 518b
Spréva o prekroceniach a pravomociach dohl'adu na obmedzenie rozdel' ovania vynosov

Komisia do 31. decembra 2021 podéd Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o tom, ¢i vynimoéné okolnosti, ktoré
sposobia zdvazné hospoddrske narusenie riadneho fungovania a integrity finan¢nych trhov, opodstatiuja, aby:

a) sa prislusnym orgdnom povolilo pocas takychto obdobi z internych modelov trhového rizika institacii vylacit
prekrocenia, ktoré nevyplyvaji z nedostatkov tychto modelov;

b) sa pocas takychto obdobi prislusnym orgdnom priznali dalsie pravomoci ukladat intiticidm zdvizné obmedzenia

rozdel'ovania vynosov.

Komisia podla potreby posudi dalsie opatrenia.”

Cldnok 2
Zmeny nariadenia (EU) 2019/876

Clanok 3 nariadenia (EU) 2019/876 sa meni takto:
1. Vkladd sa tento odsek:
»3a. Tieto body ¢lanku 1 tohto nariadenia sa uplatriuji od 27. jiina 2020:

a) bod 59, pokial ide o ustanovenia o zaobchddzani s urc1tym1 tvermi, ktoré poskytujii tverové institiicie dochodcom
alebo zamestnancom podla ¢ldnku 123 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

b) bod 133, pokial ide o ustanovenia o Gprave rizikovo vdzenych nezlyhanych expozicii vo¢i MSP uvedenych
v cldnku 501 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

¢) bod 134, pokial ide o ustanovenia o Gprave poziadaviek na vlastné zdroje na ticely kreditného rizika pre expozicie
vodi subjektom, ktoré prevadzkuji alebo fmancuju fyzické Struktiiry alebo zariadenia, systémy a siete, ktoré
poskytujii alebo podporujii zakladné verejné sluzby uvedené v élanku 501a nariadenia (EU) ¢. 575/2013.“

2. Odsek 5 sa nahradza takto:

,5. Clanok 1 bod 46 pism. b) tohto nariadenia, pokial ide o nova p021adavku na vlastné zdroje pre G-SII stanovend
v &ldnku 92 ods. 1a nariadenia (EU) ¢. 575/2013, sa uplatiiuje od 1. janudra 2023.

3. Odsek 7 sa nahrddza takto:

,7. Clanok 1 bod 18 tohto nariadenia, pokial ide o ¢ldnok 36 ods. 1 pism b) nariadenia (EU) ¢. 575/2013, ktory
obsahuje ustanovenie o vynimke zo zrdZok pre obozretne ocenené softvérové aktiva, sa uplatiiuje od ddtumu
nadobudnutla Gcinnosti regulaénych technickych predpisov uvedenych v ¢linku 36 ods. 4 nariadenia (EU)

¢.575/2013."

Cldnok 3
Nadobudnutie d&innosti a uplatfiovanie
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Uplatriuje sa od 27. juna 2020.
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Odchylne od druhého odseku tohto ¢lanku sa ¢lanok 1 bod 4 uplatiiuje od 28. jiina 2021.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. juna 2020

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
D. M. SASSOLI N. BRNJAC
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